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在 Pitagora你会学汉语 (Zài Pitagora zhè lĭ nĭ huì xué Hànyŭ) Al Pitagora potrai studiare la lingua cinese 
 Studiare la lingua cinese è importante per comprendere una cultura antica, risalente a più di 5000 
anni fa . Il cinese è la lingua più parlata al mondo per numero ed è anche la prima per diffusione. 

在这里你可以准备你的HSK考试 (zài zhèlĭ nĭ kěyĭ zhŭnbèi nĭ de HSK kăoshì) 

Il Nuovo HSK (Hànyŭ Shŭipíng Kăoshì (汉语水平考试) è il test per la certificazione della lingua 
cinese elaborato da Hanban sulla base dello Standard internazionale di competenza della lingua 

cinese rivolto ai non-madrelingua. 

Un esempio di cultura… I proverbi cinesi 

I proverbi cinesi sono detti che solitamente provengono da citazioni di famosi filosofi e scrittori cinesi. Questi detti 
evidenziano alcuni aspetti della cultura tradizionale cinese, a tutt’oggi riscontrabili anche nella vita (istruzione, lavoro, 

obiettivi personali). 
 

Qui da noi potrai studiare anche il cinese commerciale 
Studiare il cinese commerciale contribuisce a rederci più competitivi nel mercato del 
lavoro.  

 

千 里 之 行, 始 於 足 下 (Qiānlǐ zhī xíng, shǐyú zú xià) 
Ogni viaggio di 10.000 miglia inizia con 1 solo passo.  
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在这里你会学汉语 

(Zài zhèlĭ nĭ huì xué Hànyŭ) 

Qui potrai studiare il cinese 

Perché studiarlo? 

Conoscere un’antica 
cultura orientale 

È la lingua di una grande 
potenza economica 

Qui potrai 
prepararti per 
sostenere il tuo 
esame di 
certificazione HSK 

È il test per la 

certificazione della lingua 

cinese elaborato sulla base 

dello Standard internazionale 

di competenza della lingua 

cinese rivolto ai non-

madrelingua. 

Qui potrai studiare il cinese 

commerciale e la cultura 

cinese 

Un esempio di 

cultura…  

I proverbi cinesi 

I proverbi cinesi sono detti 
che solitamente 
provengono da citazioni di 
famosi filosofi e scrittori 
cinesi, e riguardano tutti 
gli aspetti della società 
tradizionale cinese. 

Studiare il cinese 
commerciale è importante 
per essere competitivi nel 
mercato del lavoro 



甲骨文 

1766-1122 a.C. 
Scrittura su gusci e 

ossa 
Ha uno stile angolato 

e lineare perchè 
inciso su materiali 

duri. 
Risale alla dinastia 

Shang 

金文 

1122 a.C.- 827 a.C. 
Scrittura su bronzo 

Viene utilizzato il 
pennello, come 
dimostrano le 

iscrizioni sugli oggetti 
in bronzo 

Risale all’ultimo 
periodo della dinastia 

Shang e al primo 
della dinastia Zhou. 

 

大篆 

827.781 a.C. 
Grande Sigillo 

Si deve all’imperatore Zhou 
Xuanwang che decise 

classificare i caratteri cinesi in 
modo tale che la forma della 

scrittura si evolvesse nello 
stile sigillare 

小篆 

221 a.C. 
Piccolo Sigillo 

Durante la dinastia 
Qin, l‘imperatore 

ordinò che venisse 
ristrutturata la 

scrittura. 
Fu ridotto il  numero 

di tratti di molti 
caratteri, definendo 
uno stile di scrittura 

con line spesse e 
forme tondeggianti 

隶书 

206 a.C-220 d.C 
Stile amministrativo 

La complessità e la scarsa regolarità di 
questo stile, rendeva i caratteri poco 

pratici. 
Per questo i caratteri furono 

semplificati, segnando anche il 
passaggio da pittogrammi a 

ideogrammi 

楷书 

Stile regolare 
È stato introdotto alla fine 

della dinastia Han per 
migliorare lo stile precedente. 
Questo stile rimarrà ufficiale 
fino a quando la Repubblica 

Popolare Cinese non adotterà 
le semplificazioni. 

行书 
 

25-220 d.C. 
Stile corrente 

Apparso alla fine 
della dinastia degli 

Han orientali, è uno 
stile usato per la 

scrittura delle “cose 
quotidiane” e 

presenta una forma 
abituale e rapida. 

 

草书 

206 a.C.-2220 d.C. 
Stile dell’erba/stile corsivo 

È nato per l’esigenza di avere 
un mezzo di comunicazione 

più veloce. 
Usato specialmente nella 

poesia, presenta tratti 
continui e deformati. 

简体字 

1956/1964 
Caratteri semplificati 

Sono quelli che 
vengono utilizzati 

nella scrittura cinese 
moderna. Fu il 
governo della 

Repubblica Popolare 
cinese con Mao 

Zedong che decise di 
semplificare la 
scrittura per 
promuovere 

l’alfabetizzazione. 
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